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Reglamento nimero 30 sobre prescripciones uniformes
relativas a la homologacion de los neumdticos para
automoviles y sus remolques anejo al acuerdo de
Ginebra de 20 de marzo de 1958. {Incluye las series
de enmiendas 01 y 02 que entraron en vigor el 1
de agosto de 1977 y el 15 de marzo de 1981, res-
pectivamente.) «Boletin Oficial del Estado» de 7 de
octubre de 1983.

Croacia. 17 de marzo de 1994. Sucesidn con efecto
desde el 8 de octubre de 1991.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid. 24 de enero de 1995.—E| Secretario general
técnico, Antonio Bellver Manrique.

MINISTERIO
DE JUSTICIA E INTERIOR

ORDEN de 26 de enero de 1995 por la que
se modifica la de 12 de enero de 1990, fijando
la participacién de la mutualidad notarial en
los excesos de base y ef limite méximo de
los ingresos por cada instrumento.

3542

La Orden de 12 de enero de 1990 adecud fas coti-
zaciones a la mutualidad notarial a las bases fijadas para
la aplicacion del arancel aprobado por Real Decre-
to 1426/1989, de 17 de noviembre, con objeto de que
aquélla obtuviese‘unos ingresos adecuados a su finalidad
de satisfacer los haberes pasivos de los Notarios, enco-
mendada por la Ley 29/1983, de 12 de diciembre, como
va lo habia establecido en su momento la Ley de 13
de julio de 1935. '

La experiencia, obtenida en los cinco afos de apli-
cacion de la citada Orden, aconseja retocar en dos pun-
tos su contenido para conseguir que el adecuado equi-
librio que debe existir entre las prestaciones que esta
obligada a satisfacer la mutualidad y el importe anual
de sus ingresos na se deshorde en ninguno de sus limites.
Para ello, sin modificar el sistema de aportacién y de
participacion y de acuerdo con la variacion al alza del
valor de los bienes y el aumento de los actos que sobre-
pasan el montante sefialado para gue entren en fun-
cionamiento los excesos de base, se acude a dos expe-
dientes de aplicacion sencilla.

Se reduce la participacion de la mutualidad en los
excesos de base y se fija que el 40 por 100 de los
ingresos arancelarios, limite de las aportaciones a la
mutualidad por cada instrumento, es un limite maximo
que no puede ser sobrepasado sumando los ingresos
que por cada uno de aquéllos corresponden a la mutua-
lidad por todos los conceptos. :

En su virtud, a instancias de la Direccion General de
los Registros y del Notariado, de conformidad con la
propuesta de la Junta de Patronato de ia Mutualidad
Notarial, dispongo:

Articulo primero.

Se modifica el articulo 2.° de la Orden de 12 de enero
de 19980, por la que se aprughan las escalas del apartado
segundo del articulo 4.° del Estatuto de la Mutualidad
Notarial, gque queda redactado asf:

«Articulo 2.°  Participacién de la mutualidad en
los excesos de base.

La participacion que con arreglo al ‘apartado
cuarto del articulo 4.° del Estatuto vigente tiene

fa mutualidad en los derechos arancelarios corres-
pondientes a los instrumentos de cuantia superior
a 100.000.000 de pesetas, en cuanto al exceso
sobre dicha base, sera la del 20 por 100.»

Articulo segundo.

Se incorpora a la Orden de 12 de enero de 1990,
por la que se aprueban las escalas del apartado segundo
del articulo 4.° del Estatuto de la Mutualidad Notarial,
un nuevo articulo con la siguiente redaccion:

«Articulo 5.°  Limite médximo de los ingresos por
instrumento a la mutualidad. :

En ningdn caso la suma de los importes de la
aportacion y de la participacion, previstas respec-
tivamente en los articulos primero y segundo de
esta Orden, podra exceder del 40 por 100 de los
derechos arancelarios de cada instrumento.»

Disposicién final.

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estadow.

Madrid, 26 de enero de 1996.
BELLOCH JULBE

limo. Sr. Director general de los Registros y del Notariado.

3543  ORDEN de 2 de febrero de 1995 por la que
se aprueba la primera relacién de paises con
proteccion de datos de cardcter personal equi-
parable a la esparfiola, a efectos de transfe-

rencia internacional de datos.

La transferencia internacional de datos se regula en
los articulos 32 y 33 de la Ley Organica 5/1992, de
293 de octubre, de regulacién dei tratamiento automa-
tizado de los datos de caracter personal, y se completa
en los articulos 3 v 4 del Real Decreto 1332/1994,
de 20 de junio, por el que se desarrollan determinados
aspectos de dicha Ley, cuya disposicion final primera
faculta al Ministro de Justicia e Interior para aprobar
la relacién de paises que, a efectos de lo dispuesto en
el articulo 32 de la propia Ley Orgénica, se entiende
que proporcionan un nivel de proteccion equiparable al
de dicha Ley.

Las legislaciones de los distintos paises son hetero-
géneas y dificilmente comparables, por lo cual la relacion
que se aprueba por la presente Orden deben integrarse
por varias relaciones parciales, especificando de forma
separada los paises que proporcionan un nivel de pro-
teccion equiparable al espafiol, segun se trate de ficheros
de titularidad publica o de ficheros de titularidad privada.

Por otra parte, tanto las legislaciones de los distintos
paises como los estudios que se llevan a cabo en Espafia
sobre su naturaleza y alcance, se encuentran en un pro-
ceso de evolucidon permanente, por cuya razon lo que
se aprueba a través de la presente Orden es una primera
relacion de paises, es decir una relacién de caracter abier-
to, que debera ser continuada y completada, en paralelo
con -la evolucidn de las legislaciones extranjeras y de
los estudios correspondientes.

En su virtud, y de conformidad con el preceptivo infor-
me emitido por el Director de la Agencia de Proteccidn
de Datos, dispongo:

. Primero.—Los paises cuyo régimen legal de protec-
cién de datos de caracter personal, objeto de tratamiento
automatizado, se cansidera que proporciona un nivel de
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proteccién equiparable al de la Ley Orgéanica 5/1992,
de 29 de octubre, tanto respecto a ficheros de titularidad
publica como a los de titularidad privada, son los paises
parte del Convenio para la Proteccion de las Personas
con relacién al Tratamiento Automatizado de los Datos
de Caracter Personal, abierto a la firma en Estrasburgo
el 28 de enero de 1981, y concretamente los siguientes:

Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca —con la excep-
cion del territorio de las Islas Féroe y de Groenlandia—,
Eslovenia, Finlandia, Francia, lrlanda, Islandia, Luxem-
burgo, Noruega —con la excepcidn del territorio de Sval-
bard—, Pafses Bajos, Portugal, Reino Unido —inclusive

el territorio de las Islas de Man y Jersey— y Suecia.

Segundo.—Asimismo se considera que proporcionan
un nivel de proteccion equiparable al de la Ley Organi-
ca 5/1992, de 29 de octubre, respecto a ficheros de
titularidad pablica y de titularidad privada, Australia,
Israel, Hungria, Nueva Zelanda, Republica Checa, Repu-
blica de Slovakia, San Marino y Suiza.

Tercero.—Se considera que proporcionan un nivel de
proteccion equiparable al de la Ley Organica 5/1992,
de 29 de octubre, respecto de los datos registrados en
ficheros de titularidad publica, fa Republica de Andorra
y Japon.

Cuarto.—También se considera que proporciona un
nivel de proteccién equiparable al de la Ley Organica
6/1992, de 29 de octubre, la legislacién de Canada
respecto de los ficheros de titularidad publica, y que
disponen de un régimen de proteccidon equiparable al
de dicha Ley, respecto de los ficheros de titularidad pri-
vada, las provincias canadienses de Quebec, Ontario,
Saskatchewan y Columbia Britanica.

Quinto.—De conformidad con lo dispuesto en los ar-
ticulos 32 y 33 de la Ley Organica 5/1992, de 29 de
octubre, y 3 v 4 del Real Decreto 1332/1994, de 20
de junio, lo dispuesto en la presente Orden se entiende
sin perjuicio de lo establecido en tratados o convenios
en los que sea parte Espafa, y de las restantes excep-
ciones legales, asi como de las facultades que corres-
ponden a la Agencia de Proteccion de Datos para auto-
rizar las transferencias internacionales de datos, si se
obtienen garantias adecuadas.

Disposicidn final.

La presente Orden entrar4 en vigor el dia siguiente.

al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon.
Madrid, 2 de febrero de 1995.

BELLOCH JULBE

3544  INSTRUCCION de 26 de enero de 1995, de

la Direccién General de los Registros y del
Notariado, sobre autorizacién del matrimonio
civil por los Alcaldes.

La Ley 35/1994, de 23 de diciembre, ha modificado
en esta materia determinados articulos del Cddigo Civil.
No se trata de una innovacién total del sisterna, sino
de la generalizacion a todos los municipios espafioles
de un régimen competencial que ya estaba reconocido
en favor de los Alcaldes en las poblaciones en que no
existia Juez de Primera Instancia Encargado del Registro
Civil, aparte de las facultades que se atribuian y atribuyen

a aquéllos para autorizar matrimonios en los casos de

peligro de muerte {cfr. art. 52 del Cédigo Civil).

No obstante, teniendo en cuenta, sobre todo, el cam-
bio operado en cuanto a la delegacion para la autori-
zacion del matrimonio, es oportuno que esta Direccion

General, en uso de las facultades que tiene conferidas
por la legislacion del Registro Civil (cfr. arts. 9 de la
Ley y 41 de su Reglamento), dicte ciertas orientaciones
de caricter general a fin de aclarar, antes de la entrada
en vigor de la Ley citada {con fecha 1 de marzo de
1995: dispasicidn final Gnica), las eventuales dudas que
pudieran surgir en la aplicacién de las nuevas normas.
En su virtud, esta Direccion General ha acordado
hacer publicas las siguientes directrices: '

Primera. Instruccion registral del expediente pre-
vio—En este punto no hay modificacién alguna (cfr. ar-
ticulo 56, |, del Cédigo Civil), de modo que las Corpo-
raciones locales carecen de competencia para la ins-
truccion del expediente previo, Este ha de ser tramitado,
como hasta ahora, ante el Juez Encargado o de Paz
o el Encargado del Registro Civil consular, correspon-
diente al domicilio de cualquiera de los contrayentes
(cfr. art. 238 del Reglamento del Registro Civil}. Uni-
camente hay especialidades en el momento final de la
celebracion, una vez aprobado el expediente previo con

_ auto firme favorable, si los interesados han manifestado

durante la tramitacién de aquél su voluntad de que el
enlace sea autorizado por érgano distinto del instructor.

Segunda. Autorizacién del matrimonio por Alcalde
o Concejal de la migma poblacién—~Cuando ésta haya
sido la voluntad manifestada por los contrayentes, el
6rgano.registral que haya instruido el expediente previo
debera remitir oficialmente al Ayuntamiento respectivo
una relacién de todos los datos relativos a uno y otro
contrayente que deban figurar en la inscripcién del matri-
monio. :

A la vista de esta relacidn, el Alcalde fijara dia y hora,
para la ceremonia, la cual debera celebrarse.en el local
del Ayuntamientc debidamente habilitado para este fin.
El acto solerne de celebracion requiere la autorizacion
por el Alcalde o por el Concejal en que haya delegado,
siempre conla presencia de dos testigos mayores de
edad {cfr. art. 57, |, del Codigo Civil).

El Alcalde o Concejal, después de cumplidos las requi-
sitos previstos por el articulo 58 del Cédigo Civil, exten-
derd el acta oportuna con su firma y la de los contra-
yentes y testigos (art. 62, I, del Cadigo Civil). Uno de
los ejemplares del acta se remitird inmediatamente al
Registro Civil para su inscripcién en el Registro y para
la entrega por éste a los casados del correspondiente
Libro de Familia {cfr. art. 75 de la Ley del Registro Civil
y 37 del Reglamento del Registro Civil).

Tercera. Autorizacién del matrimonio en Ayunta-
miento de otra poblacion—El articulo 57, II, del Codigo
Civil permite que la prestacién del consentimiento pueda
realizarse, por delegacién del instructor del expediente
y a peticion de los contrayentes, ante Juez, Alcalde o
funcionario de otra poblacién distinta. En estos casos,
puesto que todas las actuacicnes previas a la inscripcion
han de archivarse en el legajo de la Seccién correspon-
diente de! Registro (cfr. art. 259 del Reglamento del
Registro Civil), lo procedente es que el instructor, una
vez dictado el auto firme favorable, remita todo el expe-
diente junto con la delegacion al Registro Civil en cuya
demarcacion vaya a celebrarse el matrimonio.

A su vez, este organo registral, si la delegacién ha
sido a favor del Ayuntamiento de esa poblacién, enviara
a éste la relacion de los datos de los contrayentes, a
que se refiere el apartado anterior. Por lo demas, la cere-
monia y la posterior inscripcion deberan ajustarse a las
mismas-normas antes expuestas.

Cuarta. Delegacién del Alcalde en un Conce-
jal—Aungue esta delegacion debe estar documentada
previamente, ningln precepto exige la comprobacion
registral de la misma. Basta, pues, que en el acta de
autorizacién se haga constar que el Concejal ha actuado
por delegacidn del Alcalde respectivo.



